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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

J:\'1E5] RISQUE DE CHOC ELECTRIQUEINE PAS OUVRIR

A A

,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktéry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje w
przypadku ktérych nalezy doktadnie przeczytac
dofaczong dokumentacje w celu unikniecia

problemdw zwigzanych z obstuga i konserwacja.

OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgoc.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych ciecza np. wazondw.

UWAGA: Aby uniknaé ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki dopasowac
do szerszego otworu i wiozy¢ go do koAca.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

@ Przeczytaj te instrukcje.

@ Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

@ Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

@ Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

@ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

@ Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.
@ Nie blokuj zadnych otworow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie

zgodnie z instrukcjami producenta.

©)

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych
zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, wloty
cieptego powietrza, kuchenki i inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktore
wytwarzajg ciepto.

@ Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany
ani uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktérych
przewod wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkow
oraz akcesoriow wskazanych przez
producenta.

@ Korzystaj wytacznie z wozka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stotu wskazanego
przez producenta lub sprzedawanego
wraz z urzadzeniem. Przy korzystaniu z
wozka zachowaj ostroznosé przy jego
przemieszczaniu, aby unikna¢ obrazen w
przypadku jego przewrdcenia.

b

A
~—

@ Odtaczaj urzadzenie od zrodta zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

@ Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposéb,
na przykiad w przypadku uszkodzenia



przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jakis
przedmiot, zostato narazone na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata poprawnie
lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania
z baterii — Aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu z baterii, ktory moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata,
uszkodzenia mienia lub uszkodzenia
urzadzenia.

*  Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposodb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie nalezy uzywac rdéznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

* Wyjmuj baterie, jedli nie korzystasz z
zestawu przez diugi czas.

* Baterie i akumulatory nalezy
zabezpieczy¢ przed wysokimi
temperaturami ($wiattem stonecznym,
ogniem itp.).

@ Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych $wiec).

@ Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu

zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
by¢ tatwo dostegpne.

1\ Ostrzezenie

Uwaga

* Tabliczka okreslajaca typ urzadzenia znajduje sie z tytu
obudowy.

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni

stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepfa.

Nie patrz bezposrednio na wigzke lasera urzadzenia.

Upewnij sie, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu

zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odtaczenia

urzadzenia od zrédia zasilania.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwigku podczas stuchania powinna

by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
glosnosci moze spowodowad uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natgzeniu grozacym utrata stuchu
uzytkownikowi ze zdrowym stuchem,
nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie
dtuzej niz minute. Wyzsze natezenie
dzwieku jest przeznaczone dla 0séb z
czedciowo uszkodzonym stuchem.

*  Glo$nos¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuje sie do
wyzszej gtosnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym

stuchaniu dZwieku to, co brzmi ,,normalnie”

W rzeczywistoéci moze brzmie¢ gtosno

i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu. Aby
temu zapobiec, nalezy ustawia¢ gtosnosc¢
na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

*  Ustaw gtosno$¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwiekszaj gtodnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zakidcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposéb
umiarkowany oraz réb odpowiednie
przenwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt diugo.
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*  Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie
glosnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potendjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzZywaj stuchawek z rozwaga lub przestan
ich uzywad na jaki$ czas. Nie uzywaj
stuchawek podczas prowadzenia pojazdu
silnikowego, jazdy na rowerze, deskorolce
itp., gdyz moze to spowodowac zagrozenie
dla ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firmge WOOX Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.

&8

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktow
skladowania zuzytych produktéw elektrycznych

i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie
pomaga chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie.

)54

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie si¢ z lokalnymi
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki
akumulatordéw, poniewaz ich odpowiednia
utylizacja przyczynia sie¢ do zapobiegania
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, rozladowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programoéw
komputerowych, plikdw, audycji i nagrah
dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw



autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.

Made for

BiPod [iPhone [JiPad

,Made for iPod”,,,Made for iPhone” oraz
,Made for iPad” oznaczaja, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podtaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod,
telefonu iPhone lub urzadzenia iPad oraz ze ma
ono certyfikat od producenta potwierdzajacy
spetnianie standarddw firmy Apple. Firma Apple
nie odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub
jego zgodno$¢ z wymogami dot. bezpieczehstwa
i z innymi przepisami. Nalezy pamigta¢, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod, telefonem iPhone lub urzadzeniem iPad
moze mie¢ wptyw na poprawne dziatanie
bezprzewodowe.

iPad, iPhone, iPod, iPod nano i iPod touch

sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.,
zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

.. Plays
Ky, o

Windows Media oraz logo Windows sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

2 Twoj produkt

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientdw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Za pomoca tego zestawu mozna stucha¢ muzyki
z plyt, urzadzen iPod/iPhone/iPad, urzadzer USB i

innych urzadzen zewnetrznych lub stacji radiowych.

Urzadzenie jest wyposazone w cyfrowy
procesor dzwigku (DSC) oraz funkcje
dynamicznego wzmocnienia baséw (DBB)
wzbogacajace dzwigk.

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty
multimedialne:

Windows
™ Media™

. Plays
L4

COMPACT

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartoscé:

*  Jednostka centralna

»  Pilot zdalnego sterowania i 2 baterie

e Antena FM

e 1 przewdd MP3 Link

»  Skrécona instrukcja obstugi

*  Instrukcja obstugi

*  Instrukcja montazu na $cianie

*  Zestaw montazowy (2 kotki rozporowe i
2 $ruby)
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Opis urzadzenia

*  Wiaczanie zestawu, przefaczanie w

tryb gotowosci lub tryb gotowosci Eco

Power.

(2) SOURCE
* Wybdr zrédta: ptyta CD, radio
FM, urzadzenie iPod/iPhone/iPad,
urzadzenie USB lub ztagcze MP3 Link.

() et/ >yl
*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej $ciezki.
*  Wyszukiwanie w utworze.
*  Dostrajanie stacji radiowe;j.

@ »n/oK
* Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.
*  UmoZliwia zatwierdzenie wyboru.

(5) m/MENU
*  Zatrzymywanie odtwarzania.
*  Dostep do menu urzadzenia iPod/
iPhone/iPad.

(6) VOLUME +/ -
*  Ustawianie gtosnosci

@ Q

® ©® @ @ 6O

@

A

»  Otwieranie lub zamykanie kieszeni na
piyte.

Panel wyswietlacza

*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia.

Kieszen na ptyte

Podstawka dokujaca do urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Czujnik podczerwieni
*  Odbidr sygnatu wysyfanego z pilota.

=}

Gniazdo stuchawek.

¢

» Gniazdo urzadzenia pamieci masowe]
USB.

MP3 LINK
* Gniazdo zewnetrznego urzadzenia
audio (3,5 mm).

FMANT
* Podtaczanie anteny FM w celu poprawy
odbioru.



Opis pilota zdalnego
sterowania

@

©

@O

®

®3 O

2

L5

L8 ,
o)l Lo )i (s ©)
s ) ( s ) (o= —1®

PHILIPS

o J

*  Wiaczanie zestawu, przefaczanie w
tryb gotowosci lub tryb gotowosci Eco
Power.

@ x

* Whyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

®

® ® ® O

® ® 6

S

CD
* Wybdr zrédia dzwigku.

<</ P

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej $ciezki.

*  Wyszukiwanie w utworze.

*  Dostrajanie stacji radiowe;j.

USB/MP3 LINK

*  Wybdr urzadzenia USB jako zrédta.

* Wybdr zewnetrznego urzadzenia audio
jako Zrddta.

RDS/DISPLAY

* Wybdr informacji RDS.

* Wybdr wyswietlanych informagji
podczas odtwarzania.

(1]
*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

VOL +/-
* Regulacja poziomu gtosnosci

Klawiatura numeryczna
*  Bezposredni wybdr utworu z piyty.

PROG/CLOCK SET

*  Programowanie utwordw.

*  Programowanie stacji radiowych.
*  Ustawianie zegara.

SLEEP/TIMER
*  Ustawianie wyfacznika czasowego.
e Ustawianie budzika.

DsC
* Wybdr ustawien efektu dzwiekowego.

DBB
*  Wiaczanie lub wyfaczanie wzmocnienia
tondw niskich.

REPEAT/SHUFFLE

* Odtwarzanie wielokrotne jednego
utworu lub wszystkich Sciezek.

*  Odtwarzanie losowe utwordw.
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(15 m/MENU

*  Zatrzymywanie odtwarzania. 3 Czyn n Oéc i

*  Dostep do menu urzadzenia iPod/

iPhone/iPad. wstepne
DOCK

*  Wybdr urzadzenia iPod/iPhone/iPad Przestroga

jako Zrddta.
* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
@ OK obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie

¢ Umozliwia zatwierdzenie Wyboru. niebezpiecznego promieniowania laserowego.

PRESET/ALBUM A / ¥
* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.
*  Wybdr zaprogramowanej stagji
radiowe;j.
* Poruszanie sig¢ po menu urzadzenia

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny

Pod/iPhone/iPad. mo?na znaleZ¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tuta):
FM Nr modelu
* Wybdr radia FM jako Zrddfa. Nr seryjny

Wybor miejsca

Urzadzenie mozesz potozy¢ na pfaskiej
powierzchni lub zamocowaé na $cianie.

Montaz na scianie

Aby zamontowac urzadzenie na Scianie,
zajrzyj do oddzielnego arkusza zawierajacego
instrukcje montazu na $cianie.

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterii nie wolno naraza¢
na dziatanie ciepfa, promieni stonecznych ani ognia.
Baterii nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

Aby wtozy¢ baterie do pilota zdalnego
sterowania:

1 otwér komore baterii.



2 W6z 2 baterie AAA z zachowaniem
wskazanej prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

Uwaga

¢ Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij
Z niego baterie.

* Nie nalezy wkiada¢ jednoczesnie baterii starych i
nowych lub baterii réznych typdw.

* Baterie zawierajg substancje chemiczne, nalezy o tym
pamietac przy ich wyrzucaniu.

Podtaczanie anteny FM

1 Podfacz dofaczong do zestawu antene FM
do gniazda FM z tytu jednostki centralnej.

Podtaczanie zasilania

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napigcie
zrédfa zasilania jest zgodne z wartoécia zasilania podana
Z tyhu jednostki centralnej.

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig,
Ze wykonane zostaly wszystkie pozostate pofaczenia.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie w tylnej czesci
jednostki centralnej.

1 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

Jesli podtaczone jest zasilanie, ale nie ma
zapisanych stacji radiowych, urzadzenie
rozpocznie automatyczne zapisywanie stagji
radiowych.

1 Podfacz urzadzenie do Zrédha zasilania.

L Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO INSTALL - PRESS PLAY KEY]
(automatyczna instalacja — nacisnij
przycisk PLAY).

2 Nacisnij przycisk Il na urzadzeniu, aby
rozpoczac instalacje (programowanie
stagji).

L Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostang zaprogramowane
automatycznie.

> Po zapisaniu wszystkich dostepnych
stacji automatycznie wybrana zostanie
ta, ktdra zostata zaprogramowana jako
pierwsza.

Ustawianie zegara

Uwaga

* Zegar mozna ustawi¢ jedynie w trybie gotowosci.

1 Nacisnij przycisk O, aby przetaczyc
urzadzenie w tryb gotowosci.

*  Sprawdz, czy wyswietla sie symbol ----
lub zegar (patrz czgs¢ ,Wiaczanie” >
,,Przefaczanie w tryb gotowosci”).

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROG/
CLOCK SET, aby uaktywnic tryb
nastawiania zegara.

L Zostanie wysSwietlony komunikat SET
CLOCK

5 Wyswietli sie format 12- lub
24-godzinny.
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Nacisnij przycisk ¢4/ »»|, aby wybrac
format 12- lub 24-godzinny.

Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET.
> Cyfry godzin zaczng migac.

AW

Za pomoca przyciskdw 4/ »»| ustaw
godzine.

Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET.

> Cyfry minut zaczng migac.

Za pomoca przyciskéw 4«4/ »»| ustaw
minuty.

Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
potwierdzi¢.

0 N o U»

Wiaczanie

1 Naciénij przycisk .
Y Urzadzenie przefaczy si¢ na ostatnio
wybrane zrédto.

Przetaczanie w tryb gotowosci

1 r wiaczeniu zestawu nacisnij przycisk O,
aby przefaczy¢ go w tryb gotowosci.

* Aby przefacza¢ miedzy normalnym
trybem gotowosci i trybem gotowosci
Eco Power, nacis$nij i przytrzymaj
przycisk O w trybie gotowosci.

— W normalnym trybie gotowosci
na panelu wyéwietlacza zostanie
wyswietlony zegar (jesli jest ustawiony).

> W trybie gotowosci Eco Power
podéwietlenie panelu wyswietlacza
zostanie wyfaczone.

10 PL

4 (QOdtwarzanie

Odtwarzanie ptyty

1 Nacisnij przycisk CD, aby jako Zrddto
odtwarzania wybrac ptyte.

2 Nacisnij przycisk 4, aby otworzy¢ kieszen
na plyte.

3 wisz ptyte nadrukiem na zewnatrz, a
nastepnie nacisnij przycisk A, aby zamknad
kieszen na ptyte.

4 Jesdli ptyta nie jest odtwarzana, naciénij

przycisk » 11
*  Aby zatrzymac odtwarzanie, naciénij
przycisk l.

Odtwarzanie z urzadzenia
USB

E Uwaga

* Sprawdz, czy urzadzenie pamigci masowej USB zawiera
pliki muzyczne obstugiwane przez zestaw.

1 Podfacz urzadzenie pamieci masowej USB
do gniazda *<= z tylu jednostki centralnej.
2 Nacisnij przycisk USB, aby wybrac zrédto
USB.
L Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.
*  Aby wybrac folder, nacisnij przycisk A
V.
*  Aby wybrac plik audio, nacisnij przycisk
<t/ >yl
*  Aby rozpoczaé odtwarzanie, nacisnij
przycisk » 1L
* Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk l.



Wstrzymanie/wznawianie
odtwarzania

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
» 1w celu wstrzymania/wznowienia
odtwarzania.

Przejscie do sciezki

W trybie ptyty CD:

Nacisnij przycisk ¢/ »»| aby wybrac inny

utworn,

*  Aby wybra¢ utwdr bezposrednio,
mozesz réwniez nacisna¢ przycisk na
klawiaturze numerycznej.

W trybie ptyt MP3 i USB:

Nacisnij przycisk A ¥,aby wybrac album
lub folder.

2 Nacisnij przycisk ¢4/ »»|, aby wybrac
poprzedni lub nastepny utwdr badz plik.

Wyszukiwanie w utworze

1 Podczas odtwarzania nacisnij i przytrzymaj
przyciski 44/ pp],

2 Zwolnij przyciski, aby wznowic
odtwarzanie.

Wyswietlanie informacji
odtwarzania
1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie

przycisk DISPLAY, aby wyswietli¢ rézne
informacje odtwarzania.

Powtarzanie i odtwarzanie
losowe

1

Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie

przycisk REPEAT/SHUFFLE, aby wybrac

opcje odtwarzania.

* @2 :powtarzanie odtwarzania
biezacego utworu.

e COALL: powtarzanie odtwarzania
wszystkich utwordw.

* D :odtwarzanie wszystkich utwordw
w kolejnosci losowe;.

W celu wznowienia normalnego
odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk
REPEAT/SHUFFLE, az z wyswietlacza
zniknie informacja o powtarzaniu utwordéw
lub odtwarzaniu ich w kolejnoéci losowej.

*  Aby wylaczy¢ opcje powtarzania
utwordw lub odtwarzania ich w
kolejnosci losowej, mozna réwniez
nacisna¢ przycisk l.

Wskazéwka

¢ Odtwarzanie w kolejnosci losowej jest niedostepne

podczas odtwarzania zaprogramowanych utwordw.

Programowanie utworéw

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
20 utwordw.

1

Po zatrzymaniu odtwarzania w trybie CD/

USB nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET,

aby wiaczy¢ tryb programowania.

> Komunikat [PROG] (program) i numer
utworu zaczng migad.

W przypadku utwordw w formacie MP3
wybierz album za pomoca przyciskéw A V.

Za pomoca przyciskow 44/ P wybierz
numer utworu do zaprogramowania i
nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
zatwierdzi¢.
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12

Powtdrz czynnosci od 2 do 3, aby

zaprogramowac wiecej utwordw.

Nacisnij przycisk » I, aby odtworzy¢

zaprogramowane utwory.

9 Podczas odtwarzania na wyswietlaczu
jest wyswietlany napis [PROG]
(program).

* Aby usuna¢ program, naciénij przycisk
M, gdy odtwarzanie jest zatrzymane.
> Z wyswietlacza zniknie komunikat

[PROG] (program).

PL

5 Regulacja
dzwieku

Ustawianie glosnosci

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk VOL
+/-, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom
gtodnosci.

Wybér zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

1 Aby wybrac zaprogramowane ustawienie
dzwieku, podczas odtwarzania nacisnij
kilkakrotnie przycisk DSC.

Wzmocnhienie tonow niskich

1 Aby wiaczy¢ wzmocnienie tondw niskich,
podczas odtwarzania nacisnij przycisk DBB.
> Jesli funkcja DBB jest wiaczona, na

wyswietlaczu widoczne jest oznaczenie
DBB.

Wyciszanie dzwieku

1 Aby wyciszy¢ lub przywrdci¢ glosnosé,
podczas odtwarzania nacisnij przycisk %.



6 Stuchanie stacji
radiowych

Dostrajanie stacji radiowej

1 Nacisnij przycisk FM.
2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk <4/ »p|
przez co najmniej 2 sekundy.
> Zostanie wyswietlony komunikat
[SEARCH] (szukanie).

> Tuner automatycznie dostroi si¢ do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtérz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner do
wigkszej liczby stacji.

* W celu dostrojenia tunera do stacji
radiowej o stabym sygnale nacisnij
kilkakrotnie przycisk ¢4/ »»|, az do
momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

E Wskazéwka

> Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO] (automatycznie).

» Zostana zaprogramowane wszystkie
dostepne stacje.

> Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.

* Umies¢ antene jak najdalej od odbiornika TV,
magnetowidu czy innych Zrédet promieniowania

Reczne programowanie stacji
radiowych

Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

1 Dostrajanie stacji radiowe;.
2 Nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
wiaczy¢ tryb programowania.
> Zacznie miga¢ komunikat [PROG]
(program).
3 Za pomoca przyciskéw A V¥ przypisz stagji
p przy przyp J
zadany numer (od 1 do 20), a nastepnie
nacisnij przycisk PROG/CLOCK SET, aby
zatwierdzi¢.
4 W el zaprogramowania innych stagji
powtdrz poprzednie czynnosci.

elektromagnetycznego.
* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz antene i dostosuj
jej pofozenie. Uwaga
* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zapisz w jej
miejscu inng stacje.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych Wybér zaprogramowanej

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum

20 stacji radiowych (FM).

1 w trybie FM nacisnij i przytrzymaj przycisk
PROG/CLOCK SET przez ponad 2
sekundy, aby wiaczy¢ tryb automatycznego
programowania.

stacji radiowej

1 w trybie FM za pomoca przyciskéw A 'V
wybierz numer zaprogramowanej stacji.
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Stacje radiowe FM z funkcja
RDS

RDS (Radio Data System) to ustuga, ktéra
umozliwia wysytanie dodatkowych informacji
razem z sygnatem FM.

Jesli stuchasz stacji radiowej FM z sygnatem RDS,

na ekranie widoczne jest oznaczenie ,RDS".

Wyswietlanie informacji RDS

1T w przypadku stacji radiowej FM z
sygnatem RDS naciénij kilkakrotnie przycisk
RDS, aby wyswietli¢ nadawane informacje.

7 Odtwarzanie z

urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Mozesz stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/
iPhone/iPad za posrednictwem tego zestawu.

Zgodne urzadzenie iPod/
iPhone/iPad

Zestaw obstuguje nastepujace modele urzadzen
iPod, iPhone i iPad.

Wykonano dla:

iPod touch (1,2, 3 i 4 generacji)
iPod nano (1,2, 3,4,5 i 6 generacji)
iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

iPad 2

iPad

Dokowanie urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

1 Nacis$nij komore dokowania, aby ja
otworzy¢.

2 Umies urzadzenie iPod/iPhone/iPad w
podstawce dokujace;.



Instalacja gumowej podkiadki

W razie potrzeby zainstaluj gumowa podkiadke
dotaczong do zestawu, aby unieruchomic
urzadzenie iPad/iPad 2.

Stuchanie muzyki z urzadzenia
iPod/iPhone/iPad

1 Sprawdz, czy urzadzenie iPod/iPhone/iPad
zostato odpowiednio podiaczone.

2 Nacisnij przycisk DOCK, aby wybrac
urzadzenie iPod/iPhone/iPad jako Zrddto.

3 Odtwarzaj muzyke z urzadzenia iPod/
iPhone/iPad.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » Il

*  Aby pomina¢ utwdr, naciénij przycisk
D W 2 2

* Aby przeszukiwac Sciezki podczas
odtwarzania, nacisnij i przytrzymaj
przycisk 44/ PP, a nastepnie zwolnij
przycisk, aby kontynuowaé normalne
odtwarzanie.

* Aby poruszac sie po menu, nacisnij
przycisk MENU i za pomoca
przyciskéw A ¥ wybierz dana pozydje,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢.

tadowanie urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Po podfaczeniu zestawu do Zrddta zasilania
rozpocznie sie fadowanie zadokowanego
urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

Uwaga

¢ Nie mozna tadowac¢ nastepujacych modeli odtwarzaczy
iPod: iPod classic, iPod z odtwarzaniem wideo i iPod z
kolorowym wyswietlaczem.

* tadowanie jest niedostepne w trybie gotowosci Eco
Power.
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8 Inne funkcje

Ustawianie budzika

Zestawu mozna uzywac jako budzika.
Odtwarzanie plyty, radia, urzadzenia USB lub
zadokowanego urzadzenia moze si¢ rozpoczac
o godzinie wybranej przez uzytkownika.

1 Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.
2 Nacisnij przycisk O, aby przetaczy¢
urzadzenie w tryb gotowosci.
*  Sprawdz, czy wyswietla sie zegar (patrz
cze$¢ ,Whaczanie” > | Przelgczanie w
tryb gotowosci”).

3 Naci$nij i przytrzymaj przycisk SLEEP/TIMER.

5 Wyswietli sie monit o wybranie zrédfa.

4 za pomoca przyciskdw CD, FM, USB lub
DOCK wybierz zrédto odtwarzania.

5 Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.
L Zostana wyswietlone i zaczng migac
cyfry zegara.

6 2o pomoca przyciskdw 4/ »P| ustaw
godzine.

7 Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzi¢.

8 = pomoca przyciskdw |4/ »»| ustaw
minuty.
5 Budzik zostat ustawiony i jest wiaczony.

Aby wytaczyc¢ lub ponownie wiaczyc¢ budzik:
Nacisnij przycisk &, aby whaczy¢ tryb
gotowosci.
2 Aby wiaczy¢ lub wyfaczy¢ budzik, nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER.
> Jedli jest on whaczony, na ekranie
wyswietla sie oznaczenie £:.

> Po wyfaczeniu budzika symbol &:
nie bedzie juz widoczny na ekranie
urzadzenia.

Uwaga

* W trybie MP3 Link nie mozna ustawi¢ budzika.

* Jedli jako Zrédto wybrano plyte, urzadzenie USB lub
podstawke dokujaca, a odtwarzanie utworu nie jest
mozliwe, automatycznie zostanie wybrany tryb tunera.

Ustawianie wytacznika
czasowego

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
umozliwiajaca samoczynne wytaczenie po
ustawionym czasie.
1 Po wiaczeniu urzadzenia nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER,
aby wybrad ustawiony okres czasu (w
minutach).
> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,
na ekranie wyswietla sie¢ oznaczenie zZ.

Wylaczanie wytacznika czasowego

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER

az do wyswietlenia komunikatu [OFF]

(wyfaczone).

> Po dezaktywadji wylacznika czasowego
oznaczenie zZ nie bedzie juz widoczne
na ekranie zestawu.

Odtwarzanie z urzadzenia
zewnetrznego

Mozesz takze stucha¢ muzyki z zewnegtrznego
urzadzenia audio za posrednictwem zestawu.

1 Nacisnij przycisk MP3 LINK; aby wybrac
zrédto MP3 Link.

2 Podtacz dotaczony do zestawu przewdd
MP3 Link do:
* gniazda MP3 LINK (3,5 mm) zestawu.
* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.



3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci
urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).

Stuchawki

Aby stucha¢ muzyki przez stuchawki (niedofaczone
do zestawu), podiacz je do ztacza .

9 Informacje o
produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Maksymalna moc wyjéciowa 58 W RMS

Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz,
+3dB

Odstep sygnatu od szumu > 65 dBA

Wejscie ztacza MP3 500 my, 20 kQ

Tuner

Zakres strojenia FM: 87,5-108 MHz
Siatka strojenia (50 kHz)

Czutos¢ FM

- mono 26 dB

Catkowite znieksztatcenia

harmoniczne <2%

Odstep sygnatu od szumu > 55 dB

Liczba programowanych stacji20 (FM)

Gtosniki

Impedancja gtosnika

8 omdw

Przetwornik 2 petnozakresowe 2,5"

> 82 dB/m/W

Czutos¢

PL 17

Polski



Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

AC 100-240V,
50/60 Hz

Pobdr mocy podczas pracy 32 W

Pobdr mocy w trybie

gotowosci Eco Power

<1TW

Bezposrednie pofaczenie

USB

Wersja 2.0/1.1

z rozszerzeniem .dif sg ignorowane i
nieodtwarzane.

Pliki audio AAC, WAV, PCM.

Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) — *way, *m4a,
*m4p, *.mp4, *.aac

Pliki WMA w formacie bezstratnym.

Wymiary

- jed

(szer. x wys. x gleb.)

nostka centralna
500 x 217 x 98 mm

Waga

- jed

nostka centralna 2,614 kg

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia pamigci masowej USB:

Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub USB
11

Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

Karty pamieci (wymagane jest podtaczenie
do urzadzenia dodatkowego czytnika kart)

Obstugiwane formaty:

USB lub system plikdw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)
Szybkos¢ kompresji MP3 (przepustowosd):
32-320 kb/s i zmienna

Maksymalnie 8 poziomdw katalogéw
Maksymalna liczba albumdw/folderdw: 99
Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999
Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza
Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF8
(maksymalna dtugos¢: 128 bajtdw)

Nieobstugiwane formaty:

Puste albumy: sa to albumy, ktdére nie
zawieraja plikdw MP3 i nie sg pokazywane
na wyswietlaczu.

Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sa pomijane. Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3

PL

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

ISO9660, Joliet

Maksymalna liczba tytutdw: 999 (zalezy od
dtugosci nazwy pliku)

Maksymalna liczba albumdw: 99

DZwiek o czestotliwosci prébkowania:

32 kHz 44,1 kHz, 48 kHz

Dzwigk o szybkosci kompresji: 32~256
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji (VBR)

Czyszczenie urzadzenia i ptyt

Czyszczenie obudowy

Czyszczenie plyt

Do czyszczenia obudowy nalezy uzyc
miekkiej, nie strzepiacej sie Sciereczki
zwilzonej fagodnym roztworem detergentu.
Zabronione jest korzystanie ze $rodkéw z
zawartoscia alkoholu, spirytusu, amoniaku
oraz $rodkdéw mogacych porysowac
obudowe.

W przypadku zabrudzenia
ptyty nalezy ja wyczysci¢ za
pomoca miekkiej, suchej
Sciereczki przesuwanej

od $rodka ku krawedzi
zewngtrzne).

Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozcienczalnikéw czy dostepnych w
handlu $rodkdéw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.




Czyszczenie soczewki lasera

*  Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia.W celu
zachowania wysokiej jakosci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki$ czas oczyscic
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢é w
dotaczonej do ptyty wkiadce.

10 Rozwiazywanie
problemow

1 Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarangji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.
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